D'IBN BATOUTAH. 193
S sUL e | S e
PR R W
s eyl ao! Lgad Sy S G B, tST ek Las oty
=) sow¥l Gl (o]
Lt Eas A Gitns o
L3 5g> Jtimn G
Lo @ity (o] Bhpos
l_v.:flsT Yo Lasadi ool &

-

SHNPA  NIPSS Y S
—=3h—= d e Vs e

B3 T andl Jte LH.JE
3hih & 50K Loy &,

sy X3 b (gl Ly*bj)'_rf-‘“-"
L‘Y‘E-b-_? o) L 23

Et les cottes de mailles que les doigts des vents entrelacent sur I'eaun!
Combien elles sont belles!. . . Malheureusement, ce n’est qu'une illusion.

Ce poéte a composé beaucoup d’autres vers sur Damas.
Voici maintenant, sur cette ville, ce qu’a écrit Abou’louahch

Séba’, tils de Khalk elacady :

Dieu veuille abreuver Damas par une nuée bienfaisante, qui verse sur
sur celte ville une pluie abondante et continue!

Dans le monde tout entier et dans ses horizons, rien n’'égale la beaulé
de cette ville.

La Zaoura de I'Irdk (Bagdad, ou le Tigre) préférerait faire partie de.
Damas, au lieu d’appartenir a la Chaldée.

Son sol est aussi beau que le ciel, et ses fleurs sont comme lcs points
lumineux qui brillent a son orient.

Le zéphyr de ses parterres, toutes les fois qu'il s'agite au soir, délivre
du poids de ses peines I'homme soucieux.
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